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ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE



1



EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE



2



Composants destinés à être utilisés en atmosphères explosibles Directive 94/9/CE



2



Components



Numéro de l'attestation CE de type LCIE 02 ATEX 0027 U



3



Composant



4



3



4



Blocs de jonctions M70/22, M70/22-1, M400/52-EE, ou M400/52-AE



Type:



5



Demandeur:



6



Adresse:



Directive EC



for



use



in



Potentially



explosive



94/9/EC



type



LCIE



Examination



02 ATEX



Certificate



0027



number



U



Component



Terminal junctions Type: M70/22, M70/22-1, M400/52-EE, M400/52-EE1 or M400/52-A



M400/52-EE1



ABB Entrelec 184-186, rue Léon Blum 69625 VILLEURBANNE Cedex



Intended



atmospheres



5



Applicant :



6



Address :



FRANCE



ABB Entrelec 184-186, rue Léon Blum 69 625 VILLEURBANNE Cedex



FRANCE



7



Ce composant ou système de protection et ses variantes éventuelles acceptées est décrit dans l'annexe de la présente attestation et dans les documents descriptifs cités en annexe.



7



This component and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this certificate and the documents therein refered ta.



8



Le LCIE, organisme notifié sous la référence 0081 conformément à l'article 9 de la directive 94/9/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 mars 1994, certifie que ce composant est conforme aux exigences essentielles en ce qui concerne la sécurité et la santé pour la conception et la construction de composants destinés à être utilisés en atmosphères explosibles, données dans l'annexe Il de la directive. Les vérifications et épreuves figurent dans notre rapport confidentiel N° 60000859/18.



8



LCIE, notified body number 0081 in accordanœ with article 9 of the directive 94/9/EC of the European Parliament and the Council of 23 March 1994, œrtifies that this component



Le respect des exigences essentielles en ce qui concerne la sécurité et la santé est assuré par la conformité aux documents suivants: - EN 50014 (1997) + amendements 1 à 2, EN 50019 (2000), EN 50020 (2002).



9



1()



Le signe U lorsqu'il est placé à la suite du numéro de l'attestation, indique que cette attestation ne doit pas être confondue avec celle destinée à un appareil ou un système de protection. Cette attestation partielle peut être utilisée comme base pour l'attestation d'un appareil ou d'un système de protection.



10



If the sign U placed after the certificate number indicates that this certificate must not be mistaken with a certificate intended for an Equipment or Protective system. This partial certification may be used as a basis for certification of an Equipment or Protective system.



11



La présente attestation d'examen CE de type porte uniquement sur la conception, l'examen et l'èssai du composant conformément à la directive 94/9/CE. D'autres exigences de la Directive sont applicables au procédé de fabrication et de livraison de ce composant. Ces dernières ne sont pas couvertes par la présente attestation. Le marquage du composant devra comporter, entre autres indications utiles, les mentions suivantes:



1



This EC Type examination certificate relates only to the design, examination and tests of the specified component in accordance to the directive 94/9/EC. Further requirements of the Directive apply to the manufacturing process and supply of this component. These are not covered by this certificate.



9



12



fl 'EY



Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:



-



12



EN 50014 (1997) + amendments 1 and 2, EN 50019 (2000), EN 50020 (2002).



The marking of the equipment include the following :



f;;)



1 M2 ou M1 Il 2 ou 1 G



or protective system shall



1 M2 or M1



Il 2 or 1 G EEx e/i Il



EEx e/i 1/11 Fontenay-aux-Roses,



has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of component intended for use in potentially explosive atmospheres, given in Annex Il to the directive. The examination and test results are recorded in confidential report No 60000859/18.



Le Directeur. Managerof the cert



le 08 juillet 2003



Marc ~ILLAUX Timbre lJec/drysel. Seul le texte en français peut engager la responsabilité du LCIE. Ce document ne peut être reproduit que dans son intégralité, sans aucune modification. The LCIE's liability applies only on the French text. This document may only be reproduced in full and without any change.
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(A1) ANNEXE



(A1) SCHEDULE



(A2) ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE



(A2)



LCIE 02 A TEX 0027 U



EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE LCIE 02 A TEX 0027 U



(A3) Description du composant Blocs de jonction Type: M70/22, M70/22-1, M400/52-EE, M400/52-EE1 ou M400/52-A



(A3)



Les blocs de jonction, encliquetables côte à côte sur profilés, permettent le raccordement de conducteurs par vissage.



The terminal junctions which Gan be snapped side by side onto profiles, are used for screw connection of conductors.



Les blocs de type ...N...sont des blocs de liaison de conducteurs de neutre. Les blocs de type... PI. .. sont des blocs de liaison des conducteurs de protection. Ces blocs de jonction sont utilisables en sécurité augmentée ou en sécurité intrinsèque. Les supports isolants peuvent être réalisés dans les couleurs suivantes: gris, bleu, orange, vert, jaune, noir, rouge, marron, ivoire.



The terminal junctions conductors connection.



. .. N...



The terminal junctions conductors connection.



... PI.. .type



Description of component Type:



Terminal junctions M70/22, M70/22-1, M400/52-EE, or M400/52-A



type



are are



M400/52-EE1



used



for



neutral



used



for



ground



These junction blocks could be used in increased safety or in intrinsic safety way. The isolating supports Gan exist in different colours: grey, blue, orange, green, yellow, black, red, brown, beige.



Le matériel étant de oetite taille. le marQuaQeréduit suivant oeut être acceoté : ENTRELEC Type: M70/22, M70/22-1, M400/52-EE, M400/52-EE1 ou M400/52-A E'\ 1M2 ou M1 ~ Il 2 ou 1 G



As th}§ eauioment is small. the followina reduced marking could be used : ENTRELEC Type: M70/22, M70/22-1, M400/52-EE, M400/52-EE1 or M400/52-A E\ 1M2 or M1 'EN Il 2 or 1 G



EEx e/i 1/11



EEx e/i 1/11



LCIE 02 ATEX 0027 U



LCIE 02 ATEX 0027 U



Le marquage devra être accompagné du numéro d'identification de l'organisme notifié responsable de la surveillance du système de qualité (0081 pour le LCIE).



The marking shall be accompanied by the identification number of the notified body responsible for surveillance of the quality system (0081 for the LCIE).



Le matériel devra également comporter le marquage normalement prévu par les normes de construction du matériel électrique concerné.



The material must also carry the usual marking required by the manufacturing standards applying to such materials.



Paramètres concerné(s).



Specific parameters of the mode of orotection concerned.



électriQues



du



ou



des



Modèles de blocs / models o'terminals M70/22...



modes



de



orotection



Un « e »



Un « i »



660V



375 V



M400/52-EE, EE1



660 V ou 550 V (suivant montane/ accordin(1 wirina)



1000V ou 750 V (suivant montaqelaccordinn wirin(1'



M400/52-AE



660 V



1000 V



(A4) Documents descriptifs



(A4) Descriptive documents:



Dossier technique N° VT J675/1/00 rev 2 daté du 20 mai 2003. Ce document comprend 12 rubriques (14 pages).



Technical file N° VT J675/1/00 rev 2 dated May 20th,2003. This file includes 12 items (14 pages).
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(A1) ANNEXE (A2)



(A1) SCHEDULE



AnESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE



(A2) EC TYPE EXAMINATION



LCIE 02 ATEX 0027 U (continued)



LCIE 02 A TEX 0027 U (suite) (A5)



CERTIFICATE



(AS) Special conditions for safe use



Conditions spéciales pour une utilisation sûre



L'utilisation des blocs de jonction devra respecter les conditions énoncées dans les documents descriptifs du contructeur (tension, courant...).



The use of junction blocks shall respect the specifications given in manufacturer's notices (voltage, current ...).



Utilisés dans la version EEx i, les blocs de jonction devront être raccordés à des circuits reconnus de sécurité intrinsèque « ia » et « ib » au sens de la norme EN 50020.



Used in EEx i version, the junction blocks must be connected to circuits known as intrinsic safety "ia" or "ib" according to the EN 50020 standard.



- Blocs M400/52-EE, M400/52-EE1 * Pour la version « e » :



- M400/52-EE, M400/52-EE1 * For the "e" version:



:



La tension nominale Un = 660 V s'applique



aux blocs raccordés



des deux côtés de la barrette. En cas de blocs raccordés d'un seul côté, cette tension ramenée à 550 V.



terminais:



The rated voltage Un = 660 V shall be applied on the termina!



est



junctions connected on two sides of the screen thick. If the terminal junctions are connected only on one side of the screen stick, the rated voltage is backed to 550 V.



Pour la version « i » : La tension nominale Un = 1000 V s'applique aux blocs raccordés des deux côtés de la barrette. En cas de blocs raccordés d'un seul côté, cette tension est ramenée à 750 V.



* For the "r version: The rated voltage Un = 1000V shall be applied on the terminal junctions connected on two sides of the screen thick. If the terminal junctions are connected only on one side of the screen stick, the rated voltage is backed to 750 V.



Chaque type de bloc ne devra être juxtaposé côte-à-côte avec un type différent sans interposition d'un flasque séparateur garantissant les valeurs requises de lignes de fuite et distances dans l'air pour la tension nominale concernée.



Each type of terminal junctions shall be not be side-by-side mounting with a different type without interposition of an insulating separator flask which guaranteed the values of creapage distances and of clearances for the rated voltage concerned.



La température



The aperatina temperature



.



de fonctionnement



est comprise entre - 40°C et



ranae is tram - 40°C ta + 65°C.



+65°C.



(A6) Exigences essentielles en ce qui concerne la sécurité et la santé



(A6) Essential Health and Safety Requirements



Conformité aux normes européennes EN 50014 (1997 + amendements 1 et 2), EN 50019 (2000), EN 50020 (2002).



Conformity to the European standards EN 50014 (1997 + amendments 1 and 2), EN 50019 (2000), EN 50020 (2002).



Vérifications



et épreuves individuelles.



Le matériel devra subir avec succès une épreuve de rigidité diélectrique conformément aux prescriptions du paragraphe 6.1 de la norme EN 50019. Cette vérification pourra être réalisé sur la base d'essais statistiques tels qu'indiqués dans les normes industrielles



Individual examinations



and tests.



The equipment must be successfully submitted to a dielectric strength according to the specifications of chapter 6.1 of EN 50019 standard. This test could be made following statistic tests procedure described into concerned industrial standards.



as



applicables.
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ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE 

Motor Ã©quipped with a diffÃ©rent tan using the same fan cover concept with air flow and air .... Ambient temperature : Â°C (If out of [-20Â°C;+40Â°C] and according to ...
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ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE 

Les détenteurs d'attestations d'examen CE de type doivent également satisfaire les exigences de contrôle de production telles que déﬁnies à l'article 8 de la ...
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TYPE ZJX650, TYPE ZJX740, TYPE ZJX750, TYPE ZJX760, TYPE 

plates or gas burners. • This kettle is for .... Haal altijd de waterkoker van het motorblok ... Controleer of de spanning van het blijft functioneren en er goed uit blijft.
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TYPE ZJX650, TYPE ZJX740, TYPE ZJX750, TYPE ZJX760, TYPE 

Caution: Do not operate the kettle on an inclined surface. ... appearance and efficiency of your kettle. .... switching off before affecting operation. Refer to ...
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Type 5710 Type 5709 Type 5708 

27 avr. 2006 - We hope you enjoy your new Braun shaver. The Braun Freeglider is a shaver which automatically applies a Shaving Conditioner during shaving. The shaver is washable. ... of children. Keep away from sources of ignition - no smoking. .....
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Type 5736 Type 5738 Type 5739 - braun 

any part of it. Otherwise there is risk of electric shock. .... For electric specifications, see printing on the ..... Modelos 5873/5874 e 5875: A luz de car- regamento ...
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Type 5710 Type 5709 Type 5708 

5710320_S4-102 Seite 8 Donnerstag, 1. MÃ¤rz 2007 12:21 12 ... Best environmental temperature range for charging is. 15 Â°C to 35Â°C. ... Freeglider. Preserving the cell unit ... b) Lift old applicator at the notch on one side, then the other. ... f) 
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Type 

F 430 HC-40/38. Messwerte / Values / Valeurs ± 10 % gemessen mit Wasser bei 20°C am Druckstutzen der Pumpe obtained with water at 20°C at the outlet ...
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Type 

Typ / Type. F 424 S-43/38. F 424 S-43/37 Z. F 424 S-50/45 Z. F 425 S-41/34. F 426 S-41/38. F 427 S3-43/38. F 430 S-41/38. F 430 S-41/37 Z. F 430 S-50/45 Z.
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Type 5736 Type 5738 Type 5739 - Braun 

D/GB/F/E/P//NL/DK/N/S/FIN/. TR/GR/RUS. Printed in Germany. Page 3. 5736451_Contour 5877_S3 Seite 1 Mittwoch, 29. November 2006 10:11 10. 100% start-stop on N. 3 washabb. 5000. Series algeysem do o NO. 1 charge charge. N empty on * off. Lepiko,. Fant.
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Type 

Messwerte / Values / Valeurs ± 10 % gemessen mit Wasser bei 20°C am Druckstutzen der Pumpe obtained with water at 20°C at the outlet nozzle of the pump.
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Certificat de r6ception CE par type 

d'un type de composant / entite+eehniqry (r) en vertu de la directive 72l245lCEE telle que modifi6e en dernier lieu par la directive 2009 ll9 rcn. of a type of ...
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Qu'est-ce qu'un type de territoire 

b) Des territoires protÃ©gÃ©s sont traversÃ©s par des autoroutes. c) Un territoire urbain peut faire partie d'un territoire rÃ©gion. d) Un territoire protÃ©gÃ© n'est jamais ...
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Type 5774 Type 5779 - gzhls.at 

98949659-09. D/GB/F/E/P/I/NL/DK/N/S/FIN/TR/GR. 98949659_370-360_s02.indd 1. 04.05.2009 11:50:27 OHr. Page 3. washable. Verk. Series 3 on off off on. 0 m nm on a w N â€“ full kow. 370. 370. 360. 10. Jock. STOP ! 2 3. 98949659_370-360_s04.indd 1. 20.05
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Type Manufacturer Philips Type Type Manufacturer ... - Matthieu Benoit 

BTA212B-600B. BCR12CS-12. MITSUBISHI. BTA216B-800B. BCR12CS-8. MITSUBISHI. BTA216B-600B. BCR16C-10. MITSUBISHI. BTA225-800B. BCR16C-8.
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Type ASP - Épissure en aluminium Général Type ... 

Type ASP - Épissure en aluminium. Général. Type: Connecteurs à compression codés couleurs. Code Couleur: Rose. Matériau: Tubes en aluminium sans joints ...
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European Aviation Safety Agency EASA TYPE-CERTIFICATE DATA 

Jun 5, 2009 - Type Certificate Holder: Costruzioni ... ITALIA. 5. Reference Application Date for EASA Certification: 12 December 2005 .... Kit â€œB+Câ€� allows IFR.
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Type 5 720 Type 5 721 AWS 

5720453_5612/10_AMEE Seite 11 Dienstag, 28. Mai 2002 1:37 13 k dispozici u vaÅ¡eho prodejce nebo v servisnÃch stÅ™ediscÃch Braun.) * (CelkovÃ© hodnocenÃ uÅ¾ivatelÅ¯ strojku Braun, kteÅ™Ã srovnÃ¡vali svÃ© holenÃ s novÃ½mi dÃly s dÃly, pouÅ¾Ãva
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Type 5776 

Golarka w czasie golenia zawsze powinna byÄ‡ prowadzona pod kÄ…tem prostym w stosunku do golonej powierzchni. 3. NaleÅ¼y naciÄ…gnÄ…Ä‡ skÃ³rÄ™ i goliÄ‡ Â«pod wÅ‚osÂ», odwrotnie do kierunku porostu wÅ‚osÃ³w. Czyszczenie. GÅ‚owica golarki jest przystoso
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Cooling Fan Package, Type 12 Ventilateur de refroidissement, Type 

To avoid electric shock and equipment damage, disconnect any power supplies to the enclosure before installing the exhaust grille. Do not energize any circuits ...
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Rain Shroud, Type 3R Monture De Pluie, Type 3R ... - Hoffman 

Para evitar cualquier interferencia del componente, presentar a las ubicaciones que perforan para el recubrimiento antes de corte cualesquiera agujeros. La apertura de la caja dentro del recubrimiento de la lluvia debe ser tan alta como sea posible d
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Cooling Fan Package, Type 1 Ventilateur de refroidissement, Type 1 

number ATEMNO) can be used to activate an alarm or warning light to indicate high enclosure temperatures. This temperature switch can also be used to cycle ...
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Cooling Fan Package, Type 1 Ventilateur de refroidissement, Type 1 

inches (6.35 mm) outside the edge of the ventilation opening. A barrier shall be secured in .... HOFFMAN (World Headquarters). 2100 Hoffman Way. Anoka, MN ...
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â€¢ Qu'est-ce que le diabÃ¨te de type 2 ? 

diabÃ©tiques. â€¢. â€¢. â€¢ l'insuline a moins d'effet et le taux de glucose dans le sang augmente. â€¢ En cas de diabÃ¨te de type 2, l'organisme fait de l'insulino-rÃ©sistance ...










 














×
Report attestation d'examen ce de type ec type examination certificate





Your name




Email




Reason
-Select Reason-
Pornographic
Defamatory
Illegal/Unlawful
Spam
Other Terms Of Service Violation
File a copyright complaint





Description















Close
Save changes















×
Signe






Email




Mot de passe







 Se souvenir de moi

Vous avez oublié votre mot de passe?




Signe




 Connexion avec Facebook












 

Information

	A propos de nous
	Règles de confidentialité
	TERMES ET CONDITIONS
	AIDE
	DROIT D'AUTEUR
	CONTACT
	Cookie Policy





Droit d'auteur © 2024 P.PDFHALL.COM. Tous droits réservés.








MON COMPTE



	
Ajouter le document

	
de gestion des documents

	
Ajouter le document

	
Signe









BULLETIN



















Follow us

	

Facebook


	

Twitter



















Our partners will collect data and use cookies for ad personalization and measurement. Learn how we and our ad partner Google, collect and use data. Agree & Close



